708

tena testa de soiteira, ¢ nko queres ter
vergonha.

4 Ao menoe desd’agora nao chama-
ras por mim, dizendo, pai meu: tu es
guia de minha macidade.

5 Porventura reterh a fra para sem-
pre! ou a guardard continuamente !
eis que fsllas o fazes as ditas malda-
des, e prevaleces.

6 Disse-me maia JrHovas noa dias
do Rei Josias,viste 0 que fez a rebel-
de Israel? clla foi-se a todo monte al-
to, e debaixo de toda arvore verde, e
sli andou fornicando.

7 E eu diese, depois que fez tudo is-
to, converte-te & mim ; porem néo se
converteo: vioisto a aleivosa, sua ir-
md Juda,

8 E vi, quando por cauea de todo is-
to, em que cometéra adulterio a rebel-
de lsrael, a deixei, ¢ lhe dei sua car-
ta de desquite, que a aleivosa Juda
pua irma n4o temeo, porem foi-se, e
tambem ella meama fornicon.

8 E succedeo pela fama de sua for-
nicagho, que profancu a terra : 1;0 pe
zdulterou com a pedra e com o lenho.

10 E com tudo, nem por tudo isto se
converteo a mim a ajeivosa, sua irma
Juda de tode seq coracho; mas falsa-
mente, diz JEHOVAH,

11 Pelo que me disse JEHOVAR, ji 8
rebelde Israel justificon sua ;
mais do que o aleivosa Juda,

12 Vai poiz, e apregoa estas palavras

a banda do Norte, e dize, conver-
te-te, & rebelde Israel, diz Jxnovan;
¢ nao farei cahir minha ira sobre vos-
outros: porque benigno eou, diz JE-
HOV AH, ¢D40 réterei g fra para sempre,

13 Tam ebmente conhece tua iniqui-
dade, que contra Jemovan ten Deos
prevaricaste : e gque espalhaste tevs ca-
minhos aos estranhos, debaixo de to-
da arvore verde; e nic destes cuvi-
dos a minha voz, diz JeHovaH,

14 Convertei-vos, & filhos rebeldes,
diz Jenovau; poin eu vos desposer
comigo: 8 vos tomarei, & hum de hu-
ma cidade, e 3 dous de huma gera-

; @ vos levarei a Sido.

15 E vos darei pastores conforms a
Mmeu cora ; que voa apascentem
¢om sciencia e intelligencia.

18 E sera que, quando vos mujtipli-
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cardes o fruetificardes na terra naquel-
les dias, diz Jruovas, nunca mais di-
rao,a Arca do concerto de Jenowan,
nem lhes subirh ao coragho: nem del
la pe lembrerio, nem a visitario; nem
isto se farh mais.

17 Naquelle tempo chamario a Jem-
salem, throno de Jewovan, e todas ms
gentes 20 ajuntardo a ella, 4 csnm &
nome de JEHovAH em Jerusalem: e
nunca mais andario segundo o prop-
sitode sen coragio malino.

1& Naquelles dias ira a casz de Jods
a a casa de [srael: e virdo junjamen-
te da terra do Norte, a a terra, que dei
em heranca a vossos paia.

1% Bem dizia eu, como te potei en-
tre og filhos? e te darei a terra dese
javel, a heranga adornada dos exerck
tos das gentes? porem eu dimse, pos
mim chamaris, pai men, e de spos
mim te nio desvizria.

20 De veras como a mulher se apar-
ta aleivossmente de sen companheiro:
assim aleivosamente vos ouvestes oo
mign, 0 casa de Israel, diz JrHavaN.

21 Homa voz se ouvio em logares
altos, pranto ¢ supplicagdea dos filhos
de Israel: porquanto pervestérao seo
caminho, ¢ se esquecério de JEHOTAR
seu Deos.

22 Tornai-vos, & filhoa rebeldes, er

curarei vossas rebellides: eia nosaqul,
¥imos & ti, porque tu es Jrpovail Hod
80 Deos.
23 Do veras em viio sz confia nos ov-
teiros, ¢ na multidao das montanhas:
de veras em JeHovaH nossc Deos e%
th a ealvagao de [srael.

24 Porque a confusiio devorou ¢ fre-
balho de noasos pais desde nossa mé-
cidade : suas ovelhas, e suas vacas
seus fithos, & suaa filhas,

25 Jazemos em nossa confusdo, ¢ &>
tamos cubertos de nossa vergonhd;
porue poccimos contra JEHOVAH 108
mrﬂeoe, nés e nossos pais, dexde n0s-
sa mocidade, até o diz de hoje: e 18
demos ouvidos 2 a voz de JmioviB
nosso Deos.

CAPITULO [V.

E te converteres, 6 Israel, diz Jxao-
viN, & mim te converte: o se Ui
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res tuas abominagdes de diante de mi-
nha face, ndoandaris mais vagueando.

2 Porem juraras, vive JEHOVAH, em
verdade, em juizo, e em justiga: enel-
le se bendirdo as gentes, o nelle so
gloriardo,

8 Porque assim diz Jenovan aoe va-
rdes de Juda e a Jerusalem, lavmi-vos
campo de lavoura, e nio semeeis en-
tre espinhos,

4 Circuncidai-vos a Jxxovamn, e tirai-
03 prepucios de v0360 coragho, o varbes
de Juda, e moradores de Jerusalem:
pers que minha indignagdo ndo venha
& sahir como fogo, & se encenda, e ndo
haja quem a apague, pela maldade de
Y0as0s tratos.

% Denunciai em Juda, e o fazei ouvir
em Jerusalem, e o dizei, & toeai a trom-
beta na terra : clamai i voz chea, o di-
zei, ajuntai-vos, e entrermos nas cida-
des fortes.

€ Arvorai a bandeira para Sido, reti-
rai-vos em tropas, ndo detenhais: por.
que eu trage hum mal do Norte, e
grande quebrantamento.

7 Ja o ledo subio de sua ramada, e j&
o destruidor das gentes se partio, £ se
mhio de seu lugar; para por tuaterra
em assolagdo ; tuas cidades serao des-
truidas, e ninguem morara nellas,

8 Pelo que cingi-vos de sicos, la-
mentai,  huivai: porgue o ardor de
ira de Jesovan nao se desviou de nds.

9 E serh naquelle tempo, diz JEHo-
vaH, que se desfarh o coragdo do Rei,
€ 0 coragdo dos Principes: e o3 Sacer-
dotes pasmario, e on Prophetas se ma-
ravilhardo.

10 Entao disse eun, eh Senhor Je-
Bovan ! verdadeiramente enganaste
andemenla a este povo e a Jerusa-
am, dizendo, paz tereis; e a espada
chega até a alma.

11 Naquelle tempo se dira & este po-
vo e a Jernsalem ; vento seco das al-
turas no desorto weio ac caminha da
fitha de meu povo; nio para padejar,
nem para alimpar.

12 Mas hum vento me virh a mim,
que lhes sera mais vehemente : agora
tambem eu pronunciarei juizos contra
elles.

13 Eis que vird subindo ¢omo no-
vons, ¢ seus carros como o tifdo de
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vento ; seus cavallos sarko mais ligeis
roa do que as aguias; ai de nds, que
somos assoladas !

14 Lava teu coragio da malicia, &
Jerusalem! para que te venhas a sal
var: até quando deixaris trasnoitar
om meio de ti 08 pensamentos de toa
vaidade ?

15 Porque huma voz denuncia desde
Dan, e faz ouvir calamidade do mon-
te de Ephraim.

16 Disto fazel menclo 4a gentes, eis
aqui, fazei o ouvir contra Jerusalem ;
guardas vem de terra remota, e lovan-
t4o sua voz contra as cidades de Juda.

17 Como as guardas dos campos, es-
tho cootra ella do reder: porquanto
se rebellov eontra mim, diz Jenovak.

18 Teu caminho e teus tratos te fizé-
rd¢ estas cousas: esta he tua malicia,
que ldo amargoso he, que te chega ate
¢ com¢lo.

39 Ah entranhas minhas, entranhaa
minhas! eatou com dores de patto,
ah paredes de men coragio! mge
em mim meu <ora¢ac, ja nic me pos-
so callar: porque tu ¢ alma minha
ouves o som da trombeta, ¢ o clamor
da gnerra.

20" Quebrante sobre guebranto se
apregba; porque ja toda a terra estd
destrnida : presurosamente se destrui-
rao minhae tendas, ¢ minhas cortinas
em hum momento.

21 Até guando verei a bandeira ? ¢
ouvirei a voz da trombeta ?

22 Da veras men pove estd lonco, ja
& mim me nao conhecem ; sdo filhos
neecios, e ndo entendidos: sabics sio
para mal fazer, mae para bem fazer
nada eabem.

23 Via terra, o eis que estava asso-
lada e vazia ; e os ceos, & nio tinhio
sua loz.

24 Vi os montes, o sis que estavio
tremendo: e todoe os ocuteiros estre-
mecido,

25 Vi, a eis que homem nenhum ha-
via: e jA todas as aves do ceo erdc fu-
gidas.

26 Vi, e einque a terra fertil era hum
desetto: e todas saas cidades estavio
derribadas, de patte de Jesovan, de
parte do ardor de sua ira.

27 Porque assim diz Jrzovan; to-
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da esta terra serd assolads : (de todo
porem 4 nio consumirei. )

28 Pelo que a terra lamentara, e os
eeos a riba se ennegrecerdo | porquan-
to assim o disse, assim 0 propuz; e nio
me pesard, nem me desviarei diseo.

29 Do clamor dos cavalleiros o fre-
cheiros j4 fugirao tedas as cidades;
entrirdo pelas nuvens, e trephrio pe-
los penhascon: todas as cidades fica-
rio desamparadas, e ji ninguem ba-
bita nellas.

30 Aszora pois, que farhs, b assolada?
ginda qne te vistas de gré, ainda que
te arnes de ornamentos de ouvro, ainda
que fagas arrebentar 1eus othos de al-
vaiade; de balde te enfeitarian: ja os
amantes te desprezdo, ¢ a vida te pro-
CnrATAn firagr,

31 Perquants cuco homa voz, como
de huma que esta de parto, huma an-
gustia como a que esta com dores de
gm-to do primeiro tilho ; oz da filha de

if0, offaga, estende suns mios, dizen-
do: vl ai de mim agora, porgue ja mi-
nha alma desmaia por causa dos mata-
dores,

CAPITULO V.

D[SOOHREI pelas ruas de Jerusa-
lem, e olhai agora, e informai-
voe, e buacai em suaw pragas ; a ver se
achais alyaem, ou se ha algum, que
faga juizo, ou busque verdade: e eu
lhe perdoarei.

2 E ainda que diglo, vive Jenovan:
com tudo falsamente jurdo.

3 Ah Jewovan, porventura teus olhos
nao atlenlgo para a verdede? feriste-
03, e nfio Thes doeu: consumiste-os, ¢
nido quizérdo receber castizo: endure-
eério suas faces mais que rocha ; bio
8e quizério converter,

4 Eu porem disse, deveras pobres
oo estes: andAo aloucados; pois nio
eabem o caminho de Jenovan, o jui-
zo de seu Deos.

5 Irei aos grandes, o fallarei com el-
les ; porque elles sabem ¢ caminho de
JEROVAH, 0 juizo de seu Degs: porem
estes juntamente quebrantirio o jugo,
e rompéraoe agatadoras,

6 Pelo que hom lede do bosque os
ferio, hum lobo dos desertos o8 asso-
lard: hum leopaido vigia contra suas
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cidades, qualquer que suhir dellan s
14 despedacado : potque suze trans
gressdes se moltiplicarao, roultiplici-
rio-se seus apartamentos.

7 Como vendo isto, te perdoarial
teus filhos me deixdo a mim, egurao

los que ndo sAo Deoa: guando os
artei, entdo adulterirdo, e em cam
de rameira se ajuntario em

8 Como cavallos bem fartos, leran
tAo-se pela manha: eada qual and
rin chando apos a mulher de seo pro
ximo.

9 Porventura nio faria visitacho #-
bre estas consas, diz Jeuovan 1 oo nde
ge vingaria minha alma de tal gents
como esta ! .

10 Sobi o seus muros, e os destrui;
{porem nAo fagais consummaclo ) th
rai suas améas, porque nho sio de Ji
HOYAR.

11 Porque aleivosirsimamente m
houvérao contra mim a caea de [sm
e, e a casa de Juda, diz JeHovsr.

12 Negio a JrRovAN, @ dizem, elle
nio he: e nac nos sobrevira mal, e
nao veremos espada nem fome.

132 E até os Prophctas parario em
vento, porque a pagavra ndo esth com
elles: ansim lhes suocederd a elles
Inesmos.

14 Pelo que nsaim diz Jenovin De-
os dos exerciton, porquante fallastes
tal palavra : eis que converterei mi-
nhas palavras ema tua boca em fogo. ¢
a este pove em lenha, @ os consuml-
rh

15 Eis que trarei sobre vis gentede
longe, & casa de Israel, diz Jewovan:
he gente robusta, he gentea antiquinsi-
ma, ¢ gente cujs lingoa ignoraris, @
no entenderds o que fallar.

16 Sva aljava he como sepultur
aberta: todos elles sho potentes.

17 E comer4 tun sega o ten pao, u¢
havido de comer tens filhos e tust
filhas ; comerd tuas ovelhas e tnas va:
cas; comera tea vide e tua figoeira:
a tuas cidades fortes, em que co
vas, empobrecerh & espada. )

18 Com tudo sinda naquellee diss,
diz Jenovin, ndo [arei consummi-
¢éo de vos.

19 E sera que qoando disserdes ; por-
que nos fez Jraoval nomo Deos 1o-



